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ladravecz utóda 
a balatontüredi 

picbános 
- Budapesti tudósiténk távirata - 

Zadravec István tábori 
püspök állása a iírankhamisitás 
óta betöltetlenül várta uj gaz- 
dáját. A magyar kormány ré- 
széről az a terv merült iel, 
hogy a tábori püspökséget 
nem töltik be, hanem az állás 
egyházi teendőinek ellátására 
valamelyik főpapot kérik föl. 
Ez a terv azonban nem való- 
sult meg, mert mint most meg- 
bizható forrásból jelentik, a tá- 
bori püspöksége Luttor Já- 
nos dr balatontüredi plébá- 
nosnak kinálták föl, aki azt el 
is fogadta. Luttor dr teologiai 
tanár volt Veszprémben. A 
sbános a közeli napokban 
foglalja el ui állását. 
semnnuszammszsamamanssa 

Időjárás 
Végre át tudta törni a nap 

augusztus engesztelhetetlen fel- 
bőt. Az időlárásban lényegesen 
tartósabb kell, hogy legyen a vál- 
tozás, 

Prognózis: Derült, szép, meleg 
idő várható. Ugy látszik szeptem- 
herre mégis megérkezik az alapo- 
san elkésett nyár, 

A szerkesztésért felelős i 
ON MANÓ főszerkesztő 

! 
i 

i 

Lelkiismereti szabad 

Kiadóhivatal : 

veeg r 
....... . 

ságo 
követelnek a mexikóli 
katolikusok 
- Az Estilap eredeti távirata- 

Newyorkból jelentik: 
tesülése szerint, a mexiköi 

Az Associated Press ér- 
ersek levelet intézett Callez- 

hez, a mexikói köztársaság elnökéhez, akitől a katholikus hi- 
vek számára lelkiismereti- és sajtószabadságot követel. 
jelenti, hogy ezek 
turált állam 

Ki- 
olyan szabadságok, melyekre minden kul- 

kathonausai igényt tarthatnak. A püspöki kart a 
lemőszinkébb hazaszeretet és békevágy hatja 
reilormokról szóló törvényeket ezideig 

át. Az egyházi 
egyetlen kormány 

sem törekedett végrehajtani, aminek egyetlen oka az, hogy 
korábban nem törekedtek 
natkozó rendelkezéseit. 

Mint Mexikóból 

tömeg meg akarta lincselni. 

módosítani az idevo- alkotmány 

jelentik, San-Juan város polgármeste- 
rét, aki a templomok bezárását elrendelte, a ielháborodott 

Elmalt a üilüszveszetelem, 
mely igen komolyan lenyegelie Várado 

Ertler dr t. főorvos nyilatkozata 

Saját tudósítónktól - 
A veszedelem már elmult és 

most elárulhatjuk, hogy Nagy- 
váradon heteken keresztül igen 
ikomoly tiiuszveszedelem volt. 
Hogy a ragály nem terjedhe- 
tett és áldozatokat nem sze- 
dett, az első sorban annak kö- 
szönhető, hogy a tiszti főor- 
vosi hivatal teljesitette köte- 
lességét. A főorvosi hivatal a 
kellő időben tette meg az óv- 
intézkedéseket és igy elérhet- 
tük, hogy a járvány ma már 
megszünöőben van. 
A tifusz egyetlen áldozata 

Kemény Zsigmond, volt 
vasuti tisztviselő, akinek szer- 
vezete nem volt képes meg. 
birkózni a gyilkoló kórral. A 
többi betegek csaknem vala- 
mennyien tul vannak a veszé- 
lyen és talán a mi a legmeg- 
nyugtatóbb, 

az elmult héten a tiszti fő- 
orvosi hivatalban egyet- 
len ujabb tiiuszos megbe- 

tegjedést sem jelemtettek. 

Adataink megerősitése érde- 
kében fennjártunk a tiszii fő- 
orvosi hivatalban, ahol dr: 
Ertler Mór kérdéseinkre a 
következőket mondotta: 
- Igaz, a város közegész- 

ségügyéért elsősorban is mi 
vagyunk a felelősek. Azonban 

ket. A publikum 

nem szabad elfelejteni, hogy 
munkánk csak akkor lehet 
eredményes, ha abban a kö- 
zönség is támogat bennün- 

egy nagy 
része teljesen negiigálja azo- 
kat az intézkedéseket, ame- 
lyeknek betartása pedig járvá- 
nyos betegségeknél elmarad- 
hatatlan Igy származnak az- 
tán a nagy és komoly bajok. 
- Egy bizonyos, - foly- 

He 
Szerkesztőség Károly her 

augusztus 22. 

gedüs 

ceg (Szilágyi Dezső)-uica 6. 

Cenzurat. 

gz 

Hirlapiroda 

ox x. oysra 

tatta nyilatkozatát dr Ertler, - 
hogy a járványt legtöbb eset- 
ben vagy a falukról hurcolják 
be, vagy pedig - amint az a 
nyári hónapok alatt igen gya- 
kori - a piacon árusitott gyü- 
mölkcs és tejfélék terjesztik a 
kórokozó bacillusokat. Termé- 
szetes, hogy a piacot fokozott 
ellenőrzés alá vettük, de vi- 
szont aztán arról igazán nem 
tehetünk, hogy a figyelmezte- 
tések dacára, a piacon ma is 
ujjaikat dugdossák a teifölbe, 
nyelvükkel izlelik meg a vajat. 
Kész a fertőzés. - Számos iz- 
ben magam is szemtanuja vol- 
tam ilyen esetnek, pedig szi- 
goru rendelet van, hogy csak 
kanállal szabad kóstolni a tej- 
termékeket. Hasonlóan óva 
intjük a publikumot attól, hogy 
olyan péksüteményt vásárol- 
jon, amelyet a piacon árusita- 
nak, amely nincs letakarva, s 
a por és piszok egészen belepi. 
Nagy veszély ez! 

- A járvány megszünt 
végül még csupán annyit 
fejezte be nyilatkozatát 
Ertler Mór dr, - hogy ha a 
közönség támogatja munkán- 
kat, Várad közegészségügye a 
legkifogástalanabb lesz. 

Magunk részéről természe- 

tesen helyeseljük a főorvos fej- 

tegetéseit, s szükségesnek tart- 
juk legnagyobb mértékben, 
hogy a közönség maga legyen 

az, aki egészségére vigyáz. - 

és 

lIepedatu pénzügyminiszter 
fendcskozásai a nagyuváradi pénzügy- 

idazgalóságon 
Tegnap délután Nagyvárad- 

ra érkezett Lepedatu János 
pénzügyminiszter, - aki, min. 
ismeretes - Belényesben járt 
apósának temetésén. A pénz- 
ügymini szter megérkezése 
után lvanovici vezérigaz- 
gató társaságában a pénzügy- 
igazgatóságra ment, ahol a ve- 
zető tisztviselők bevonásával 
a késő esti órákig fontos meg- 
beszélést tartott. A megbeszé- 
lésen az adók behajtásáról és 
a pénzügyi adminisztráció 

egyszerüsitéséről volt szó. Az 
értekezlet után a miniszter 

helyi szervezeteinek 

tisztelgő látogatást tett Gio- 
rogariu Romulusz püspök- 
nél, majd résztvett a Borssy- 
vendéglőben rendezetü társas- 
vacsorán, amelyen a néppárt 

vezetői, 
Jacob Józset prefektussal az 
élkükön, csaknem teljes szám- 
ban megjelentek. A vacsora a 
késő éjjeli órákig tartott. In- 
nen a pénzügyminiszter a 
pályaudvarra hajtatott és az 
éjszakát szalonkocsijában től- 
tötte, a hajnali órákban pedig 
tovább utazott Arad felé. 

..... 
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Emzmeneme amana ne=mn= = 
Atlantic nyári mozgó n 

iii 5, 7 és 9 órakor 

Ma, szombaton először iii 

A hires Práteriiim 7 felvonásban. i 
iij Gyönyörü Práter felvételek. - Mindvégig kacsatató sujet. II 

III 

JOANDA. DRAGOS - 
-- a cluji román Opera - - 
- primballerinája - 

- szombaton este 9 órfakor 
- tartja egyetlen estélyét 
—- 

A polgármseter felhivása 
a jótékony egyesületekhez. A 
polgármestemi hivatal a követ- - 

—- nagytermében 
zenzációs uj müsor 

kező felhivást közli: Felhivjuk 
az összes nagyváradi jóté- 
konycélu intézmények, egyesü- 
letek és választmányok elnök- 
ségét, hogy a közegészség: 
ügyi minisztérium 1926 már- 
cius 23-án kelt ujjá szervezé- 
sére vonatkozó törvényének 
VlCap. 30. Art. és 2-ik 
§-ának értelmében (Monitorul 
Oficial Nr. 68. din 23 Martie 
1926) haladéktalanul terjesz- 
szék be, 30 napcn belül a Vá- 

VNA:/ /Szintársulat a 

rosháza II. emelet 34. szani 
/ bájá an, müködésü öz 

seg a t, e! A 

zkez esetben a fent tör- izébe abb angoi divatia e1 Dok érkeztek: Le Taillenr Elé- 
vény 2 Art és 2. en előir D0 Tailleur El 

gant 220 Lei, Le Dermeres 

entat andó n a Ro! Manteaux 200 Lei, Nem La- 
gármesteri ivatal ad ielvilá- dies Fashions 250 Lei, Le 

gositást. Tailleunr de Moderne 330 Lei, 
Le Tailleurt de luxe 340 Lel 

Colleen Moore Eddig még itt nem ismert szép 
a legbájosabb, legtehetsé- n e kaphatók a Hege- 
gesebb amerikai filmstar düs Hirlapirodában. 

x Magyar vizum 610 Lei a 
. Be kell jelenteni Nagyvá- Hegedüs Hirlapirodában. 

radon a iertőző betegeket. 
Maior László dr városi 
tiszti ilőorvos ma az alábbi fel- telleen Moore és Millon Sitis 

játszák a 
hivást bo csájtotta ki az ofrvo- egzt 
sok számára. A közegészség- Félelem a házasságiól 

k2 lőszerepeit ügyi minisztériumnak 32144- 
33818-19206. 36312-387209- 
1926 számok alatti rendeletei x Szabóénök figyelmébe! 
alapján felhivomm a Nagyvárad Nagy divatlap szállitmány ér- 
város területén müködő ösz- kezett, nagy modell album 

orvos ruakat két iéle, szezon albumok, kü- 
5 egészségügyi in- fönleges bluz-albumok, gyer- 

tézetek vezetőit, hogy a nyilt mekruha divatlap 6 féle, kalap- 
tuberkulózisban szenvedő be- divat lap 10 féle, kabát és 
tegeket, a családtővel kezdve kosztünm lap 15 féle, olcsén 
és családtagonkint csoporto- ] kapható a Hegedüs Hirlap- 
va név, életkor, ijoglalkozás, irodában. 
akás és a beteg ség kezdőidejé- 
ek megjelölésevel a városi 
tiszti főc vost hivatalba, a tör- 
vényes következmények terhe 
alatt azonnal jelentsék be. Is- 
mételten felhivom a gyakorló 

orvos urakat és az egészség- 
ügyi intézetek vezetőit, hogy a 
rendes fertőző betegségek be- 

Kettős szerepben 
jelentésének mintájára a tuber- 

- a FÉLIX-FÜRDŐÖ--- 

NAGYVÁRAD! E 
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Eöenzgmaa-szüraöté 
ma bemutatja 3, 5, 7 és 9 órakor 

amerikai filmet 7 felvonásban 

H. B. Walthall 
A kicsapongó feleség Ethel Terry 

e Mivészesték 

előadások 10 órakor 

alatt ujta megkezdte. 

STILAP 

kávéházban. Az Elite kávé- 
ház agilis tulajdonosa ismét be- 
bizonyitotta áldozatkészségét 
a közönséggel szembenn - 
Ugyanis sikerült neki Dpár 
napos vendégszereplésre meg- 
nyerni Várady Aladár hir- 
neves komikus és Mezey 
Nelli előadó müvésznőt, akik a 
szinházban Balla Imre jubileu- 
mi estélyén őszinte nagy si- 
kert arattak. Váradyék e hó 
21-én, szombaton este debu- 
tálnak teljesen uj müsorrai. Az 

kezdőd- 
nek. 

Svűjci kar- és zsehórák KÁLMÁNNÁL 
* Orvosi hir. Dr M. Geist 

Renée orvosnő, nőgyógyász 
hazaérkezett és rendeléseit 
Str. Episcopul Pável 7 sz. 

Rendel 
d. u. 3--5-ig. Telefon 322. 

rzra oxreegzzgaar 

Héttő 

lönminienkinekelkell él 
I Heyman-szinkor. 

0 Jönnek a v ilmniak. 
x Ma lesz a Munkás Otthon 

nagy táncestélye. Óriási ér- 
deklődés előzi meg a szombalt 
este 9 órakor kezdődő müsoros 
táncestélyt. A rendezőség az 
alább adott programmal iga- 
zolja, hogy a kitünő mükedvelő 
gárda ma is elsőrendüen fogja 
szórakoztatni a közönséget. 1. 
Összmunkás dalárda. 2. Bene- 
dek Joli Várnai Zsenitől sza- 
val. Aktuális stróiákat énekel 
ésházi Mihály. 4. Autonómia, 

betegsegélyzői szatirikus élet- 
kép. 5. Cigány a biró előtt. 6. 
Benedek Joli román tánca. 

Milton Stills 
a legfessebb, legkedvesebb 

amerikai mozizinés 
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A szerető Alica Lake 
... Biborsugár 

. ecezxumae kuloza, szifilisz, pelagra, mo- 
csárláz, rák, konjunkdvitisz, [é 
lepra-betegségek minden egyes 
eseteit a folyó év augusztis hó 
1-e előtti esetekkel együtt 
. .. etats e. 690 
késedelem nélkül jelentsék be." t 

Főszerepben : 

Vasárnap délelőtt 11 órakor maliné kabaréval 
EEEE edzZS/a 

Sessue Havakava. 
Balettszámokkal szerepelnek a csodagyermekek. - 10 leies helyárak 

ee eseejerakakaék 

az Elite- 

i 
1 

előadásban bucsuzik Várad közön- 

ai szinársulai hetlüt 
I 

me =z =Emz 

í 

i 

i 

l 

m Huszuhz 
= Ma, szombaton utoljára 3, 5, 7 
ii és 0 órakor ü 

= f(alálos fiatalság 
14) Dráma 7 felvonásban. i 
= A főszerepben: 

ü émberek és álarcokj 
ét rész együtt. 

iil Harry Piel legjebb filme. mi 

Vasárnap premier ! 

1 Bécs legvidámabb ii 
embere i 

=Dárkonyi JMihály 
1II. és Korda JHária i 
MENEMEME =lM== 

jönnek a vilnai zsidészineszek 

szure kert: A megnolozoti tetten A fal ee 
HELYÁRAK: Páholy 500, zsöllye 120, körszék 100, támlásszék p 
75, I. erkély 70, II. erkély 60-50, oldalerkély 60, zártszék 860, 

páholyülés 80, állóhely 30 lei. 
Jegyek a Heyman Szinkőr pénztáranál válthatók, 

Molrzap Özzeszik 
a fenénnel-ár 

Vasárnap délután és este két 

ségélől a Lengyei-házaspár. Egy 
szezenon keresztül müködtek Len- 
gyelék Váradon, de ez az egy 
szezon elég volt arra, hogy művé- 
szi képességeikiklel belopják ma- 
gukat a publikum szivébe. Len- 
gyeléket szerződésük most Buda- 
pestre, a Magyar Szinházhoz köti 
és vasárnap mégegyszer megjelen- 
nek a váradi szinpadon, a forró 
sikerekre emlékeztető deszkákon, 
hogy meleg szivvel bucsuzzanak 
attól a publikumtól, amely meg 
tudta becsülni művészetüket. 

Lengyel Vilmos és Holiós Juci, 
a kitünő osztrák iró, Schönherr 
Károly szinmüvében a G yvermek- 

fel és velük 
Ernő, a 

tragédiában lépnek 
együtt lép fel Darvas 
nagyváradi szinház kitünő művé- 
sze. 

A Lengyel házaspár vasárnap 
délutáni és esti előadására jegyek 
egész napon válthatók a szinházi 
jegypénztárnál. 
A délutáni előadás pontosan fél 

4.kor, az esti előadás fél 0-kor 
kezdődik 

.......... eet 

űielem a házasságtól 
a legjobb amerikai társa- 

dalmi dráma 

Kalapszalonok! Gyönyörü 
szép kalap divatlap kapható a 
Hegediüs Hirlapirodában. 

Venyileg fisziit 2244 óra alali!1 

legrégibb vegytisztitó özlete 

Uuazár épület, 
Szinmházzal szempben! 
Alkalmi vasalások azonnal 
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nagyáruháza, Sas-pasage 
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Vasárnap, 1926. augusztus 22. 
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Hovács Tesívérek 

azt a kis pénzecskét, melyet 
férje küzdelmes munka árán hoz 
haza. Ha vásárolni megy, jól 
gondolja meg, hogy nálunk: 

1 drb szines szalvéta . 10 Lei 
1 mtr szines crep min- 
den szinben 39 Lei 
1 mtr prima mosódelén 39 Lei 
1 mír mosott vászon 45 Lei 

lérje kereselél 
csakis ilyen olcsó árak mellett 
tudja gazdaságosan beosztani. 
Degyőződjék meg személyesen, 
hogy manapság is lehet olcsón 

ruházkodni. - Nálunk: 

47 Lei 
55 Lei 

68 Lei 

1 míir primaá mosó karton 
1 mtr mintás maroken .. 
1 mtr sima líberty min- 

den szinben. 
1 mir prima ruhavászon 
minden szinben ... 

1 mtr. 100 cm. francia 
maroken... vo0 /ei 

sülis 
aklor hirja 

elsimitani férje gondterhes re- 
dőit, ha takarékosan gazdálko- 
dik és mégis szép, jó és diva- 
tos árut vásárol nálunk olcsó 

árak mellett, ime: 

1 mtr marokeénselyem 
minden szinben . 290 Lei 

1 mír tisztaselyem Cris- 
tailn 3J390 ei 

1 mtr. tisztaselyem 
zsorzseit. 525 /ei 

1 mtr tisztaselyem Eoline 540 Lei 
1 mtr tiszíaselyem Crep , 
de Chine 588 Lei --------- 

irik 
sizetelelél 

lérje részéről ilyen takarékos 
költekezés mellett mindig biz- 

tositani tudja 

Kovács Tesívérel 
nagyáruháza, Sas-pasage 

Románia legolcsóbb 
és legnagyobb divatháza 
vvvvvvvvvvvvvVV 

88 Lei 
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XMalál 
NAGYVARADI ESTILAP 

a tivierára 
Levél az Estilapnak - 

Juan-les-Pins, augusztus. 

Amint a havasok szüzi csucsán 
nincs bün, az isteni azur partokon 
se lenne emberi vétek! Maga a 
tenmészet mosolygó szépségével 
szinte ellenszegül a gyülölet és 
álnokság minden fogalmának és 
nincs ennek az áldott napos folt- 
nak egyetlen átogatója, aki ne 
énezné, hogy minden emberi rut- 
ságra a feledés fátyolát kell vet- 
nie, Ez a sajátos érzés sehtal nem 
ragad oly erővel, mint Mente 
sgaré ahol a hallatlan fény- 
üzéstől, ragyogástól, távol a min- 
dennapi néma tragédiák peregnek; 
- egy tompa dörrenés, egy villa- 
nó tőr, egy anonim holttetem: ez- 
zel a váltságdijjal fizetteti meg a 
sors a tulhabzó életőrömet... 
A gyönyörűl Juan-les-Pinsban is 

csak hallkan suttognak aegy bor- 
zasztó büntényről, amely a Boule- 
vand Saramartel egyik csillogóan 
előkelő villájában történt. A ház 
egy özvegy Gordonné nevü 
dusgazdag asszonyé, aki igen visz- 
szavonultan élt és semmiféle láto- 
gatót nem fogadott. Annál inkább 
bámultak a szomszédok, amiléor a 
mult hét végén a villa takaritása s 
szelllőztetése után látogató érke- 
zett az özvegyhez, Touma- 
schin, egy orosz fiatalember, 
alkki két napig lakott a házban, 
aztán a közeli Winterield-penzió- 
ba költözött. Hogy miért költözött 
el, annak különös okát adta: 

rátságos a helyzet éjszaika: 

Első éjjel félálomban eg 
mas termetü férfit i 
tam meg a szobámban, 

lantot- 

Moegmozdultam és erne eltünt.- 
Másnap éjféllkor direkt ébren ma- 
radtam, s egyezer csak hallottam, 
amint az ajtót kaparják, Ez a zaj 
öt percig tartott. 
A hanmadik éjszakát az orosz 

már nem akarta ott tőlteni, Sze- 
rencséjére, mert 

épp ekkor történt a szörnyü 
eset. 

A villa ablakai reggel zárva ma- 
radtak. A szomszádok csodálkoz- 
tak. Gordonné, aki angol asszony, 
koránkellő és sohse mulasztotta el, 
reggel hat órakor a napfürdőt. Az 
orosz ellbeszélése már külömben 
is bizonyos izgalmat keltett a kör- 
nyéken s hamanosan kis csoport 
verődött össze a lehunyt szemű 
villa előtt, csupa kiváncsi ember, 
alki várta, mi történt és mi fog 
történni. Az amtibesi rendőrséget 
(a boldog Juam-les-Pins-nek még 
rendőrsége sincsen) gyorsan értesi- 
tették, hogy valami baj lehet. Az 
ugynevezett mobil brigád komisz- 
szárusa hamar megérkezett s 
mindjárt be is hatolt a házba. Min- 
den a legnagyobb rendben, 

özvegy Gordonné nyugodtan 
aludt ágyában, 

arcán a nélkülözhetetlen szunyog- 
álarc, az éjjeli szekrényen a pápa- 
szeme és a felütött 
olvasott. 
- Madame - szólt a komisz- 

szárus - késő van, sziveskedjék.. 
A rendőrtiszt azonban 

vette észre, hogy az asszony nem 
léllekzik. Az állarcot óvatosan eltá- 
volitotta s megdöbbentően pillan- 
tott meg 

egy vékony piros vonalat, al- 
vadt vért, 

mely a szájszöglettől a gégefőig 
terjedő roppant vágás nyomát je- 
lezte. 
Gyorsan orvos jött, 

mit segitenii Az 
nem volt 

özvegy halott 

Gordonnénál nem valami ba- 

hatal- 

könyv, amit 

most 

rejtély maradt a véres nyom a 
szájszögletben. Végre órákig tar- 
tó vizagálat után az orvos mélyen 

tapintott ki, amelyet 

borzasztó erővel taszított a 
gyilkos Gordonné torkába. 

Más orvosok is érkeztek és a bru- 
tális gyilkosság jeledből megálla- 
pitották, sogy hasonlóő eset nem 
fordult elő prakszisukban. 
A büntett motivumát és a gyil- 

kos nyomait felfedezni nem volt 
könnyű és bár a titokra egy-két 
bizalmas adat fényt vet, a gyilkos- 
ság rejtélyét még nem tudták 
megoldani. Az orosz Toumaschin- 
nal láttak egy Schlackkopi nevü 
lengyelt, aki épp a VWinterfeld 

volt. A halált fulladás okozta, de Hals 
kodferjét is utána 

a gége alatt egy kemény tárgyat és most már az orosz vendéget 

penzióban azelőtt evőeszköztiszti- 
tó volt, bár kora és nevelése az 
allacsony foglalkozással nincs össz- 
hangban. Az oroszt megérkezése- 
kor ő kalauzolta a Gordon villába, 

vitte; látszott, 
hogy a villát jól ismeri. 

A lengyel eltünt 

is gyanuba vettélk, azonban alibit 
igazolt. Schladhkepi, eltünése 
előtt egy elegáns barban mulatott 
és sokat költött, sőt jólkedvében 

! 

egy brilliáns karkötőt is mu- 
tatott, 

ami valószinűüen a meggyilkolt öz- 
vegyé volt, Ezenkivül nincs sem- 
mi téámpont a rablógyilkosságra 
vonatkozólag s nem lehet kiderite- 
ni, milyen utonmódon jutott a g0- 
nosztevő a házba. véres ese- 
mény éppen elég arra, hogy a pa- 
radicsomi városka blazirt vendé- 
geit felizgassa. 

essmanaomzs 

A nagyváradi kereskedők 
körében meginditott mozgalom, 
amely a kamatuzsora ellen irá- 
nyul, egyre szélesebb arányo- 
kat ölt és megmozdulásra 
kényszeriti az ország 
böző érdekképviseleit. Mint is- 
meretes, dr Silbermann 
Jenő 50 aláirással ellátotk be- 
adványban arra kérte a Csar- 
nok vezetőségét, hogy az alap- 
szabályok értelmében haladék- 
talanui hivjon össze rendkivüli 
közgyülést. Erre azonban alig- 
ha kerül sor, mert a Csarnok 
vezetősége azzal veszi elejét 

hivásának, hogy 

megrendezi a vasárnapi 
taggyülés határozatának 
megfelelően szeptember 
5-ére az országrészi kon- 
gresszust, 

amely hivatva lesz határozni 
a felmerült problemák ügyé- 
ben. 
Dr Fried János, a Csarnok 

főtitkára a mai napon felhivás- 
sal fordult az egyes városok 
kereskedelmi érndekeltségeihez, 
akiktől arra kért válaszi; 

nagygyülésen képviselte- 
ni magukat. 

A Csarnok felhivását megkül- 
dötte Lugos, Temesvár, Arad, 
Nagyszalonta, Nagykároly, 
Szatmár, Kolozsvár, Marosvá- 
sárhely és Brassó kereske- 
delmi testüleleihez. Amennyi- 
ben e testületek hozzájárulnak 
a nagygyülés megtartásához, 
ugy megállapitják a napirendet 
és a határozati javaslatot. E 
célra több külföldi kereske- 
delmi kamarától beérkezendő 
választ is fel fognak használni. 
A kamatproblémák egyéb- 

ként a külföldi államokban is 
állandóan napirenden vannak. 
Magyarországon például, ahol 
ma tizenkét százalékos kihe- 
lyezések vannak, 
pénzügyminiszter éppen a na- 
pokban figyelmeztette az ér- 

dekelteket, hogy 

külön- 

a nendkivüli közgyülés össze- 

hajlanlók-e a szeptemberi 

Walkó 

-
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A Kercskedelmi Csarnok 
erélyesen folytatja alcióját a kamatláb 

leszálliiására 
tartózkodjanak a mai ka- 
matláb melletti hitelüzle- 
tektől, mert előre látható- 
lag a kamat a közeljövő- 
ben 6-8 százalékra jog 
csökkenni. 

Egy szóval Magyarországon 
maholnap az évi kamatláb meg 
iog felelni a mi havonkénti ka- 
matunknak. A legfőbb ideje, 
hogy kereskedelmi testületeink 
országos akciója véget vessen 
ennek a lehetetlen és az ország 
gazdasági életét teljesen meg- 
bénitó helyzetnek. 

A frizura Derseny 
Tisztelt Szerkesző ur, 

szivdobogva olvasom, ho gy a 
derék fodrászolk, alkik nemzet- 
közi kongresszust tartanak Vá- 
radon nemes versenyre tognak 
kelni. Megkérik - mint olva- 
som - a hölgyeket, szivesked- 
jenek a verseny céljaira fejüket 
átengedni. Képzelem az örömet 
a hölgyek körében, az izgalom- 
tól nyilván többen már el is 
vesztették fejecsikéjüket. Türe- 
lem, türelem, nehogy aztán a 
versenyző salmpionok isten 
ments, modell nélkül lépjenek 
a küzdőporondra! De nem, nem 
tisztelt Szerkesztő ur, az én be- 
cses nejem akikor is itt volna. 
Ha itt volna. Épp ez az. Fő és hő 
vágyam ugyanis, hogy ő is már, 
mint Tusika, egyetlfen nőm is 
allakitsa át a fejét divatosan, 
minthogy imádom a bájos fiu 
frizurát. Eton, zseton, beton, zsi- 
tu vagy bitu fejjel örökre őr- 
jöngve, vadul tiltalkozik loreleyi 
diszének legkisebb megváltozta- 
tására irányuló kisérletem ellen. 
Pedig egyenesen boldogságom 
függ tőle. De, alki az én becses 
nejemet ismeril Vérbenforgó 
édes szemecskéit és véremben- 
forgó édes karmocskáit! Mit te- gyek? Most itt volna ez a ver- 
seny. Talán akad a bajnokok 
közt, aki a drágát meg merné 
nyirni! Ki tudja? Talán. Hőstett 
volna és az illető versenyzőnek 
a zsüri (- ez talán ambicionál- 
ja -)odaajándáélkozhatná a nyir- 
bátori előnevet. A hadiékit- 
ménnyel. 

Tisztelettel 
Öngól Leóő.



Nem Kell Tellán, 
csak jó áru olcsó árban! 
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vVizes pohár csiszolt 
Boros pohár csiszolt 
Likörös pohár csiszolt 
Vizes kancsó kristály 
Boros palack kristály 
Mély lapos tányér fehér 
Csemege tányér fehér 
Teás, kávés csésze fehér 28- 
Mocca csésze színes 20- 
Teás, kávés készl. szines 400- 
Mosdó készlet szines 450- 
Etkező készl, felszerelve 1500- 

fladás naguban 
és kicsimybeni 

eranit KOlMÓS restverek 
ORADEA NAGYVÁRAD 
Gyáxri raktár, nagykereskedés 
Str. N. Iorga (Zöldta)-utca 13. 
822 

Harisnya, csipke, sza- 
lag, férfi ing nagy vá- 

lasztékban 
SZENSZMI MIHLOSNÁL 

anoaneaéa 
x 

ezzo a eotátó az eze. v.aazvaelsareú arakaozzézsatambatczeztzsnna 

imihinia-gyosyviz 
lamasáu (Bapiamás) 
Értesítjük a n. é. közönséget, 
hogy a legjobb hirnévnek ör- 

vendő 
2 1 

papliamásigyóé 
asványviziorrási 
átvettük és ujból üzembe he- 
lyeztük. Rendeléseket felve- 
szünk és a helybeli raktárból 
szállitjuk. Akiknek van üvegjük, 
sziveskedjenek megtöltés vé- 
gett a Paptamási ásványvizfor- 
rás kezelőségéhez (Tamasáu, 
Bihar-megye) eljuttatni. Az üve- 
geket megtöltve a legjobb ál- 
lapotban ügyfeleinknek azon- 

nal vissza küldjük. 

Paptamási ásványvizforrás 
igazgatéósága 

Bihoreanaanképülel 
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iennanamamazsaanenzmmmza mar 

Rivuari mosodáruik sima és kockás 
pouplinok saison után mélyen le- 

szállított árban Leltmer Mártion rt. 

szamegzasmmammnn 
Uj izen? 

g. e parfumeria 
Legolcsóbb beszerzési forrás 
bel- és külföldi kozmetikai 
cikkekben, illatszerekben, 
vatta, kötszer és gummi- 

árukban, háztartiási 
cikkekben 

tagymatier 6. SZ. 
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ség székvárosában 
könyvikiadócég főnöke 

révén megismerkedik 
tákkal először báró Sternau jőhad- 

paggyal, azlán Holm Tekla gról- 

! 

meggondolatlanul 

(Kohn Izidor egy német herceg- 
levő hires 

egyszer 
a székváros arisztokráciája által 
rendezett jótékonysági 
iskolatársa Holm vért eskapitány 

arisztokra- 

nővel és ennek nevelt lányával 
Dórával, akibe Izidor halálosan 
beleszeret s már arra gondol, hogy 
feleségül veszi. - Az udvar- 
nagy Dóra nagybátyja Izidor- 
nak üzletet ajánl: adja ki a cég a 
hercegség husz 
történetét, amelyet ő, Holm grót 
irt meg, Kohn izidor meggondo- 

idő után levelet ir 
az udvarnagynak, akinek bejelen- 

lági 

ti, hogy hajiandó az üzletet meg- 
kötni, ha Dóra grófinőt feleségül 
hozzá adják. Tekla grófnő, Holm 
gróf udvarnagy és a hercegi udvar 
lelkésze igyekeznek rábeszélni 
Holm Dóra égróinőt, mert ez 
a házasság kisegiti a családot az 
anyagi zavaraiból. Dóra határo- 
zatlan: gondolkodik, mit tegyen. 
Arra gondol hogy ifjuságában iret- 
tach Hans Joachim főhadnagy 
iránt, akinek az afrikai gyarmati 
csapatokhoz való elutazása előtt 

odaadta ma- 
gát. Dóra visszautasitja Kohn izi- 
dort, a kérőt. Tekla grófnő biztatá- 
sára Izidor szivósan folytatja az 
osromot Dóra grófnő ellen. Végre 
re, mikor ketten magukra marad- 
nak, Izidor megkéri Dóra kezét. 
Dóra enged és az eljegyzés meg- 
történik. Izidort megkeresztelü 
Közben hazaérkezik Tfrettach 
Afrikából, Eljön az esküvő napja. 
Trettach, aki a vendégek közt 
van, táviratot kap, hogy nagyapja 
meghalt és ő lett a sokmilliós va- 
gyon örököse, Hiába, Dóra már 
Kohn Izidornak a hites felesége. 
A fiatai pár éjfélután elhajtat. Dó- 
ra visszavonul a hálószobába. Izi- 
dor a kulcslyukon át végignézi fe- 
lesége vetkőzését, aztán belopózik 
a szobába és viaskodni kezd Dó- 
rával, aki undorral dobja el magá- 

Eren: KAE ZAMERSCEE 

Mi törtémi eddié 2? 

estélyen 

kötetre terjedő 

denütt 

tól férjét és öklével arcába sujt. 
Izidor megsemmisülve távozik. 
Reggel azért nekiindulnak a nász- 
utnak, amelyen Dóra továbbra is 

hartja magától Izidort. Haza- 
rengeteg üzleti gond 

várja. czzá kell fogni Holm gróf 
történelmi munkájának kiadásá- 
hoz. Közben Izidor estéről-estére 
leselkedik felesége szobájának aj- 
taján. Egy ilyen alkalommal talál- 
kozik a Jépcsőn felesége komor- 
nájával.) 

z 

(Folytatás.) 34 
Ama szerencsétlen éjszaka óta 

ez volt az első ecset, hogy Izidor 
egy iélig meztelen nőt látott.t 
Mi ujság?" kérdezte Izídor 
halkan. 

„Én, . én . dadogott a szo- 
balány, miközben fülig elpirult. 
Aztán összeszedte magát és iélig 
szemtelenül, jélig kutatólag nézett 
izidorra, 

Szerette a fériiakat, tudta, hogy 
Izidor gazdag, látta a férüinek iz- 
zó szemét, 
Megértő mosolygás suhant át a 

lány üde arcán. Keze, amely eddig 
szorosan iogta össze hálókabátját, 
lehanyatlott. Megint egy lánykebel 
viírult Izidor felé. ; 
Egy pillanatra összeakadtak sze- 

meik. Izidor a lány után nyujtotta 
kezét. A lány hagyta, hogy a férfi 
hozzáérjen, aztán elindult felfelé. 
Ilzidor lábujjhegyen követte. 

. 

Egy vasárnap délelőtt Izidorék 
hozzákezdtek az udvariassági lá- 

togatásokhoz, az udvarnagy listája 
szerint keresztül-kasul a székváro- 
son. Csillogó asszonyi szemek iu- 
ródtak Dóra vonásaiba, hogy örő- 
met és bánatot olvassanak ki belő- 
lük, egy-egy röpke pillantás ke- 
resztezte olykor-olykor alakját: 
vajjon áldott-e már házassága? Fe- 
lületes beszélgetések során min- 

Münchenről, Milánóról, 
Geniről esett szó, aztán pár pPerc 
mulva felállt az ifju pár, hogy tár- 
sadalmi vesszőfutását folytassa. 
Közben Hans Joachim mint 
nagyapjának korlátlan örököse tért 

emamaazezozenosszozanzzzzasseaznasonsmerzsokasaaozonzzzasazkazas 
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ME 

vannak utánzatok, me- 
lyek a kávédarálósMaló- 
di Franck:hoz külsöleg a 
megtévesztésja hasonli- 
tanák minőségük azon. 
ban meg sem közeliti a 
Valódi FianckkotIlyen után 
zatok ellen úgy védekez 
hetünk ha kizőrólag 

[ e . 

alódiframnck 
kávédarálóval 2 

FRANCK sÖNNE SAn-BUCURESTI RAs0V 

Vasárnap, 1926. 

tanácsolom: Rugjon 

z 

vissza a trettachi kastélyból; a gyarmati csapatok lőparancsnoksá- da a gárdalovassághoz akarta áthe. lyezni; de Trettach kérte, hogy a 
herceg házi huszárezredéhez osz- 
szák be szolgálattételre. E kiván- ságának eleget tettek, ugy, hogy most már attilát viselt. Egyébként nem változtatott életmódján; leg- 
leljebb csak annyit, hogy vett a 
székvárosban egy csinos kis villát, 
amelyet izlésesen berendezett; versenyistállót is szervezett, ame- lyet mindenki megcsodált. 
Az elsők közt, akik a látogatást 

visszaadták volt Sternau iőhad- nagy. Közvetlen, derüs lényével valóban házibarátnak termeit és suoha senki i sem gondolt arra, hogy a fatal, jámbor üsztnek valamiléle tisztátlan szándéka van. 
Sternau minden jámborsága mel. lett is hamar rájött, hogy a fiatal házasok közt vajami nincsen rend- ben. Ugy vette észre, hogy Izidor tulságosan papucs ajá került. Mi. vel pedig Ízidornak szakadozott mondataiból azt a határozatlan benyomást szerezte, hogy a fHatal asszony nagyon makacs, minden- jéle komplikáció esetére, a félté- kenységet ajánlotta orvosszerül a 

ek, lérjn 
sprás eusdorom 
ernam legujabb élce és kimond- hatatlan büszke volt rá, viszont Izidor is szívesen vette, mért ne- vének ilyenmódon való kiforgatása bizelgett hiuságának - sdrága Loeuisdorom, a iéltékenység ugyan- az a szerelemben, ami a gyökönke az orvostudományban. Min dig se- git; és ha egyezer mégis ielmondja a szolgálatot, akkor nem a a könke a hibás, hanem a betegség. Mivel azonban erkölcsi érzésem tiltja, kogy önnek házasságtörést ajánljak, hát egyszerüsni ssak azt 

i néha a hámból! Ez tökéletesen elég. Mert, ha az asszony nem tudja, hogy mit művel a férii, - es ípso a leg- rosszabbra gondol!" 
Igy aztán Izidor ujból feltünt ternauval együtt vasárnap dél- előttönként a vendéglőben, de most már nem dobogó szívvel, ha- nem biztos helyzetének tudatával. s 

bei, mennél 
vágyódott Dóra után, annál in- kább érezte, hogy jótétemény szá- mára az, hogy ieleségétől eltériük. Igy órákhosszat kábult volt és fe- lejtette fájdalmát. És Izidor, ha 

- szándéka, hogy 

leicnált, vagy érte nem jött, hogy ujabb „züllés"-re vígye. 
Sternau mindezt a legjobb szán- 

dékkal tette, Elsősorban házassá- 
gi receptjének a következménye 
volt ez; azután pedig Dóra maga 
is itotta erre, abban a re- 
ményben, hogy ezáital eltávolitja 
magától térjét, 

éFolytatjuk.) 
w FdaWinrn 

fície- és ccsetáru 
mivel saját gyártmányaim, nálam sze- 
rezhető be legolcsópbban Stern s. 
Endre festék, kefe üzlete Str. Nicolea 

lorga (Zöldfa-utca) 10. 2406 

Huhákai úűuilérokai 
fest, tiszti legszebben mos, 

Gzabó Lászió 
Take lonescu (Körös)-utca 1. 

augusztus 22 

- ez volt 

í beleízeledett az uj életbe, Mennél égőbbek voltak se- 
szenvedélyesebben 

s megjavul, csak 
addig tartott, mig Sternau nem te- 

Fiók : Bazárépület Bul. Reg Ferdinand, 
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őzen 

Mefrrlivag, aRáis, 

A szalon kivonult a Rhedey- 
kerti sportpályára, itt vannak a 
tenniszezők, csupa nagy név, 
mindmegannyi hiresség, velük van 
tele a város Pulloweres napégetett 
fiatalemberek, egy sereg szép asz- 
szony, karcsu lányok, idegenből 
jöttek, messziről valók: csudálko- 
zunk egymáson. Ök Nagyváradon, 
mi rajtuk, ezen az egészseges 
büszke seregen, akiket a sport 
lednemesebbike, a tennisz edzett 
ilven finom, rász kitünő emberpéel- 
dányokká. 
A második nap lezajlása után, 

este a Roval terrasz népesedett be 
velük, amiker Kara Mihállyal, 
charlestonok és shimmyk érzékin 
csatogó ütemeiből egyenkint sze- 
egettük elő a championokat. Ime 

itt következnek, lessék: 
Kehriing 356 aij nyertese, az 
elmult évről referál, 

attól kezdve, ahogy elment tavaly 
ősszel tőlünk: 

Kebrling Béla 
é 

- A Rivieran voltam, - kezdi 
a markáns arcu bajnok és vékony 
szájszáke mögül előcsillannalk 
pompás iogai, - három versenyen 
vettem itt részt. Beaulieu, Monte- 
Carlo és Menton. Nyertem ilérhi 
egyest Kingslay ellen, a férfi 
párost Love-val Morpurgo és Ly- 
cett ellen. Monte-Carloból mind a 
árom concours az enyém, a ve- 
fyes párost Neppachnéval vittük 
el a tavalyi német bajnokok elől. 
echet-val a Irancia bajnokikal 
zemben az ötödik settnél vesztet- 
tem. A magyar fedett pálya baj- 
Mkságon vereséget szenvedtem 
lakácstól. Meniségemül szolgál, 
ogy 390-cs lázzal játszottam. 

Takácstói Nagyváradon veszek 
revansot, mest, mert ecddig 
nem volt alkalmunk azóta ta- 
lálkozni. 

Emondta még Kebzling, aki sokat 
etegeskedett az elmult esztendő- 
B, hogy nyert Berlinben a pűs- 
edi versenyeken, Párisban el- 

enben kikapott Richards-tól, az 
Mmpiász bajnokától. Wimbladon- 
na Turubuli verte meg, de Man- 
aimban ismét nyert és Hamburg- 
n szintén. ahol a férli párost 
neval harmadszor vitte és ez- 
el megszerezte a 25 évvel ezelőtt 
apitott vándordijat. Hamburgból 
t egyenesen Nagyváradar, Bu- 
esten csak egy éjszakát töl- 

Ezt is Kehrling mondoita: 

Péteriné Várady Iii azért nem 
jött, mert előbb Nauheimba 

s ..az. 

] 
1 

i 

! 

cers-rÓ 
igérkezett s cda kellett utaz- 
nia. 

A szezont Kehrlinsg Montrceux-zel 
és Merannal fejezi be. 
A legjobb s a legmesszebb csil- 

logó neve Kehrlingnek van, inter- 
naticnális, jó tenniszmaka, mint a 
sollnigeni kés, nem kopik. De kü- 
lön és nagy figyelem fordul a ten- 
nisz világában egy előkelően szép 
fiatal férfi felé, aki, ha nem enge- 
dünk lokalpatrictizmusunkból, bár 
még nem látta Nagyváradot, egy 
kicsit nagyváradi is 

Az istenszemes ház egykori 
gazdájának, Grósz Frigyes or- 
vosnak dédunokája, dr Grósz 
Emil a nagynevü egyetemi ta- 
nár fia ez: Takáts Imre, 

Takáts Imrét most is rokoni szá- 
lak füzik Nagyváradhoz, Wezt- 
heimstein Viktor az unokalivére. 

Talkáts Imre, hálisten nagyon jól 
találja magát Nagyváradon. Csil- 
logva és áradozva beszél, a nékön 
kezdi: 
- Ennyi csinos, de ennyi csinos 

nő, ez a legkedvesebb impresz- 
szióm. Várad különben is hnes 
volt szép nőiről, de ez a sok ra- 
gyogó asszony, ennyi kábitóan 
csinos fruska, még pesti embert is 
megszédit. Nagyon tetszik nekem 
ez a Nagyvárad, kiirhatja, hogy 

ezután minden évben lejövők, 
ekvetlenül itt leszek. 

Az egész váradi tartózkodásom- 
ban az a legborzasztóbb, hogy so- 
kat kell tenniszezni s nem jut elég 
időm, na igen, egy kicsit - másra 
- Ha azt kérdi, hogy milyen 

eredményt értem el, közölhetem, 
hogy három éve tagja vagyok a 
Davis Cup-nak, képviselve Ma- 
gyarország szineit. Két éve vise- 
lem Magyarország fedett pálya 

Takáts Imre 

bajnoka cimét. Sainos, 
gom miatt, alig van időm játszani, 
a Magyar Aitalános Hitelbank 
tisztviselője vagyok és nyári sza- 
badságom használom fel, hogy a 
versenyeken megjelenhessek. A 
nagyváradi játékosok közül na- 
gyon életrevaló és még sokraképes 
tenniszezőnek tartom Velvárt Ím- 
rét, aki 16 éves korához képest 
Kelemen Aurélial való játékában 
mondhatom, gyönyörü stilust Pro- 
duklált. 

A bukaresti Schlosserné 
a következő modell, aki, amint itt 
Kara Mihály remekmüvén látható, 
nemcsak a tenniszpályán, hanem 
az életben is megnyerő jelenség. 

eloglaltsá- 

fiőseit... 
fechiossermé, Görzcs. afázs vdá a reaséayvdrazdli 

Schicsserné (Bukarest,) 
Gracióz, kicsi asszony Schlos- 

serné, türelemmel ül és türelem- 
mel felel. Arra a kérdésemre, hol 
tünt fel, igy: 
- Egyáltalán nem tudom, hogy 

feltüntem-e? Igazán feltüntem? 
Megnyugtatom: igen, ieltünt, 

ugy beszélnek róla, mint aki ra- 
kettjével hordja a nagyváradi női- 
bajnok marsalli rangját. Megtu- 
dom a következőket: Legkomo- 
Ivabb ellenfelének Baumgarten 
Magdát tartja, alki Magyarorszá- 
gon mindjárt Várady Ii után jön. 
- A Baumgarten csak védeke- 

zik, de nagyon nehéz, kitartó, ra- 
vasz ellenfél. 
Baumgartennel szemben Scbhlos- 

serné már Kolozsváron nyert. - 
Schlosserék különben Petrozsény- 
ból költöztek 
jó tennisz iskolájuk van. San-Gal- 
lival, Ronetti Romannal játsszanaik 
együtt. Kár, hogy ezek a bukares- 
tiek és a többiek elmaradtak, 
miért, a Schlosserné megmondja: 
- Tudia szerelem. De ezt ne ir- 

ja meg, azt irja, hogy a bukares- 
tiek többsége falun tartózkodik és 
fürdőhelyeken, / 
Megirtam. Ennyi 

efőiordulhat egy 
asszony adja. 

Görcz, Budapest bajnoka 
már tavalyi isemerősünk: 

pletyka csak 
interjuban, ha 

A tenniszpálya legenergikusabb 
embere ez az üur. Fürge, alacsony, 
vékony. Csupa kidolgozott izom. 
Offenziv természet és ha erőseb- 
bel találkozik sem adja meg egy 
percre sem magát. Tavaly Kehr- 
linggel való találkozása szerzett 
izgalmas perceket a nagyváradiak- 
nak. 

Bukarestbe, ahol 

- Budapest bajnokságáért való 
küzdelemben első lettem. A döntőt 
Munk ellen nyertem, aki az elő- 
döntőben verte Takácsot. Temes- 
váron Pulieitől kaptam ki. 

Puliei, a remán bajnok verő 
technikája, helyezkedési ké- 
pessége olyan, amilyet még 
nem láttam. 

Pedig jártam londoni és párisi ver- 
senyeken. Puliei a jövő embere és 
Románia Pulief által merészen ifel 
icg törni a tenniszsportban, nem- 
zetközi viszonylatban is. 

Igen szimpatikus fatal játékos 
Jugoszlávia bajnoka, 
Balázs Iván, 

aki Nagybecskerekre való külön- 
ben, de sokáig volt Mac játékos: 
- Kilencéves koromban Bor- 

széken nyertem egy második di- 
jat, igy kezdtem, aztán tiz évig 
nem játszottam. T ulajdonképpen 
csak most fogtam ismét a tennisz- 
ez s ezért nincs más emlékezetes sikerem, mint az, hogy az idén az összes eddigi jugoszláviai bajno- 

kokat sorra vertem, Romániai sze- replésem óta Pulieftól kaptam ki. 
De Pulief helvye ma Közép-Euró- 
pában Kehrling és Kozeluch kö- 
zött van. 

Odalkint szólt a zene, 
Iván sietett: 

- Nagyon-nagyon meglepett itt Váradon az esti élet. Mindenütt közönség, annyi közönség és any- 
nyi szép nő.. 

Balázs 

Balázs Iván 

Kelemen Auréllal szemben 
elvesztettem a meccset, Eltünt 
időközben. Pedig ennek a kedves, 
póznélküli, kövérkés bajnoknak a 
portréja, - aki a Mac szakosztály 
elnöke és uttörője a magyar ten- 
niczsportnak, - hiányzik ebből a 
eszép győzelmi koszoruból, amit 
Nagyvárad font magának azzal, 
hogy ide tudta csábitani nemzet- 
közi versenyére a tennisz büszke- 
ségeit. (bl.) 
"azazszomasozausmamamsmona 

JOLANDA DRAGOS - 
aCluji tomán Opera - 

= primballerinája - 
szombaton este 9 órakor 
tartja egyetlen estélyét 
- a FÉLIX-FÜRDŐ - 

nagytermében 
Szenzációs uj müsor 

ee 

Valódi VULKAN FIBRE és 
bőrből készült ritikül, bőrön- 
döket, kalapdobozt, aktatás- 
kát gyári áron árusitunk 

Cuza Voda (Szacsvay]-u. 19. 
szám alatti gyárünklian ., 

mügyvűriti 
Bűründáru: és Táskanvár 

-...
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E Szülök tigyelmébe! 

Igyekezzék saját érdekében 
m gyetmekeirészéreszükséges 

iskolaruhákat: 
málunikbeszerezni 

M vagy megrendelni, ahol a 
M saison megkezdése előtt sok- 
; kol jutlányosabban és gazda- 

sagosabban ugy készpénz, 
mint heti vagy havi részlet- 

fizetésre vásárolhat 

lukács á Coe. 
E ORADEA, a szinház mögött 
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" A Cuza-párt is állit jelöltet 
a biharmegyei 
Bukaresti tudósitóonk távira- 
tozza: A Cuza-párt végrehajtó 
bizottsága elhatározta, hogy a 
biharmegyei szeptember ha- 
todiki pótválasztásra Fodor 
Péter tanárt jelöli. Tudvalevő- 
leg a kormánypárt jelöltje ezen 
a pótválasztáson Mihail Sa- 
doveanu, az ismert író, mig 
a román nemzeti párt L ascii 
Demeter dr-t jelöltül. 

ándóbtarnual 

Aru a uándéerak * 
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az akik 
évi sorozáson bármilyen 
lenést kaptak, 
igy A. B. mo- 

ukat a pénz- 
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had ment ességi USS 

i imtebel a p emzügy- 
tósagi jelentés alapján a 
de Recrutare megindit- 

lel eljárást elle- 
Cercu 

e .. 

Tisztelettel értesitem a nagy- 
érdemü g máre k 

í i ? i 3i 

fiói e ye 
Bulev. Reg. Ferdinand (Rá- 
kóczi)-ut 10. szám alatt, szem- 
ben a Széchenyivel. Több ezer 
legdivatosabb és legujabb női 
kalapot hallatlan olcsó árért 
bocsájtok vevőim rendelkezé- 
sére. A megnyitástól számitva 
8 napig régi vevőimnek 80 
leiért alakitjuk át női filc ka- 
lapját, A városi, megyei, ál- 
lami tisztviselők és a szerve- 
zett munkások a kirakati árból 

része- 

T eztetetel 

10 "/ kedvezményben 
sülnek 
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ásznak. chiffonok, damasztok, 
szines opál batisztok megbizható 

minősége cben tejmer Márion rt. 
sorea 

Eyárnak. mihelynek : 
leos azsacs vaasocsaorsa . 
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pótválasztásra. 

szabásu üzemét. Meg lehet ál- 
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IEeNESEÉS 
Értesitjük a t. vevőközön- m 
séget, hogy az 
ir g 
őszi és téli : 
4 

távolság 12 méter. 

nagy ezüst plakett. 

Briliiáns uyüngy ékszerek KÁLMANAAL 

NAGYVÁRAD! 
.......... zernra 

' A Rebur cipögyár leküz- 
mötte nehézségeit. Nemrégiben 
mi is hirt adtunk budapesti je- 
lentés alapján Moskovits Far- 
kas hatalmas vállalata, a Ro- 
bur cipőgyár részvénytársa- 
ság felmerült komplikációiról, 
amelyek a sulyos gazdasági 
válság folytán érték. Mint ki- 
tünő helyről értesülünk, a 
Robur-gyár ügyei teljesen 
tisztázódtak, a sok milliárdos 
vállalat nemcsak solvens és 
teljesiti kötelezettségeit, de 
zavartalanul folytatja nagy- 

lapitani, hogy a váillalattal 
szemben vele eillentétes ér- 
dekü részről heves kampány 
indult, amelyet azonban a gyár 
termelő munkájának eredmé- 
nyeivel sikeresen elháritott. 

éárukbeérkeztek 
Ajánlunk női és férii ruha 
és kabátszöveteket, crepe 
de sine, maroduin, japán 
és nyersselyem kelméket, 
paplanokat, valódi sze- 
pességi vásznakat stb. 

Reclamár: 1 méter eérenyt jó 
szövet női kabátra vagy férii ru- 
hára. Kp. 600, 3 hóta éb, 5 hóra 

Hunsékes e. 
ORADEA, a szinház mögött m 

ssenamzzzemsesena 

Országos gömb.- és galambiővő 
verseny a Püöspöktürdőn. A nagy- 
váradi és bihammegyet vadásztar- 
saság országos galamblővő verse- 
nye a mai napon kezdődik reggel 
8 óralkor és tart egész nap a Füs- 
pökiürdőben. A versenyre az 
autóbusz állomásról külön autobu- 
szok szállitják ki a közönséget a 
Füspöktürdöőbe. A verseny pro- 
gramja a köveikező: Délelőtt: 1. 
Megnyitóverseny, 5 gömbre, távol- 
ság 15 m, Első dij 2000 lei, 1 dij 
800 lei, harmadik dij nagy ezüst 
plakett. 2. Püspökfürdő dija; 10 
gömbre. Távolság 15 méler. L dij. 
Tiszteletdü. 1 dij 1500 le1 lei, 
harmadik dij nagy ezüst plakett. 
3. Hölgyek dija: 10 agyaggalamb- 
ra, távolság 10 méter, Első dij 1 
lei, második dij ezüst serleg, har- 
madik dij nagy ezüst plakett. 4. 
Crisana ada sztársaság adija: 10 
pár gömbre, távolság 18 meter, el- 
ső dij tiszteletdiij, második dij tisz- 
teletdii, harmadik dij nagy ezüst 
plakett. Délután: 5, Nagyvárad és 
biharmegyei vadásztársaság dija 
3 élő galambra, távolság 27 inéter, 
Első dij nagy ezüst senleg, máso- 
dik dij kis ezüst serleg, harmadik 
dij nagy ezüst plakett. 6. Nagyvá- 
rad város dija: 15 agyaggalambra, 

Első dij 5000 
lei, második dij 1300 lei, harmadik 
dij nagy ezüst plakett. 7 Vigasz 
verseny 5 agyag galambra és 5 
gömbre, távolság 10, illetve 15 mé- 
ter. Első dii 2000-2000 lei, máso- 
dik dii 700-700 lei, harmadik dij 
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x Die Dame legujabb száma 
Zweitez August hett, 
a Hez gedüs Hiriapirodában. 
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xszanzssosmamuma 

ESTILAP 
tera 

nze 

*
 e II elmalié 

az Miantic nyári mozgóban 
1926 augusztus 22-én délelőtt 

fél 11 órai kezdettel 

i és Palachon, 
csavargók 

10 t 15 leies helyárakkal 

A nagyváradi Lakásbérlők 
Szövetsége felhivja a tagsági 
dijakkal hátralékban levő szö- 
vetségi tagokat, hogy az ese- 
dékes tagsági dijakat legké- 
sőbb i. évi október hó -ig 
Rozván Jenő dr főtitkárnál 
Delavrancea (Ritoók Zsig- 
meond)-utca 1, okvetlen lefizet- 
ni sziveskedjenek, mert mind- 
azokat a bérlőket, akik a tag- 
sági dijakat ez időpontig sem 
fizetik le, a folyó évi augusztus 
hó 14-én hozott választmányi 
határozathoz képes a Szövet- 

g tagiai közül törülni fogják. 
Méltánylást érdemlő esetek- 
ben azonban a Szövetség a fi- 
zetésre halasztást fog kérni.. 
Felhivja továbbá a Szövetség 
mindazokat a bérlőket, akik a 
Temesváron, folyó évi szep- 
tember hó 12-én tartandó or- 
szágos kongresszuson részt- 
venni óhajtanak, hogy legké- 
sőbb e hó 25-ig jelentkezze- 
nek a szövetség főtitkáránál. 

Kibővitett : nőiés férf 
confectio osztályunk- 
banugykészen, mint 

a mérték után a leg- 
egyszerübbtől a leg- 
finomabbkivitelüű ru- 2 
hák szerezhetők be a 
uká : a 

El E 

a ORADEA, 
Ea szinház mögött § 
Ennazamnaamammzma 

? Felhivás. Felhivatnak az 
összes ruházati és rokonszak- 
m műkhoz tartozó munkások, 
zücsök, kalaposok, stb., hogy 
i hó 22-én, vasárnap déi előtt 
fél 10 órakor a Munkás Ott- 
honban tartandó nagygyülésre 
saját érdekükben a szervezet- 
len munkások is megjelenni 
sziveskedjenek. Napirend: A 
szeptemberi berreviztó. A Ve- 
zetőség. 

Ezűsi üisztárgyak KALMÁNMIL 
X Felhivás. Az épitő mun- 
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Vasárna, 1926. augusztu, 2 
zama e a. 

NIő1 és fertiruha szöveiek le 
szolidabb beszerzési forrása 

ieltner Márion ri. 

MHeuman : k 
Szombat: Biborsugár. 
Vasárnap délelőti: 

egybekötött matiné. 
Hétfő: Vilnai zsidó szintársul 

A megpofozott, 
Kedd: A falu egénte 

Kabarév 

Biborsugár 7 felvonás 
amerikai finmet Allice Terr 
testvére, Ethel Terry és Henr 

hozza szinre ma este a He 
mann Szinkör. A miadvégig i 
bilimcselő, nagyszerti rendeze 
sü és pazar kiállitásu filma 
11 amerikai küváló fimst 2efs 
szerepel. Vasárnap délelő rényik 
matiné, szinre kerül a ,Fekel 
rózsa'" főszerepben: Sess értesi 
Hayakáva A matinén baledi 
számokkal lépnek fel. Jönne ektiv 
a vilnaiak. lyére 

A 
minte; möozi[ 

a 

-A Doranttemszintázii b 
ma, szombaton utoljára látha A r 
a Hal álos fiatalság" cimü huzatt 
felvonásos dráma, melynek iminde 
szerepét Patey Ruth Milyták át 
alakitja. Az előadások 3, 5mélya 
és 9 órakor kezdődnek. Hilvolt n 
nap vasárnap d. e. 11 órak módor 
matiné 10 leles helyárakki hogy : 
Szinre kerül „Emberek és T 
arcok cimü izgalmas Har dt 
Piel film két rész együtt. H s 
nap, vasárnap lesz a bem ja 
tatója „Bécs legvidámabb el D 
bere cimü sláger filmne, ! 
melynek a főszerepelt Vvá 
konyi Mihály és Korda M 
ria alakitják. talmas 

kott. 
6eba - Pat és Patachon, m 

csavargók, ma megy elősz otvosi 
az Atantic nyári mozgóba Tr. 
Ez az a hires bécsi film, se 
melynek sikere immár íy 
egész világot bejárta. Kedvé ke 
mindvégig hunórral telitel ve 
izig-vérig Pat és Patachoi 
ifilm, amelynek érdekesség lhol 
növeli a sok szép bécsi és / 
kép a Práterben készült í 
vétel. 

- Kp. 3hó 5hó 
Gyönyörű női japán 
crep pongyolák 500 523 5í0 

Kész női kabát első- 
rangu angol szövet- 
ből végig bélelve 2500 2650 2750 

Prima posztó női ka 
bát szőrme gallérral 
bélelve, reklam ár 3000 3.80 3500 

Férfi ruha belföldi, 
jó szövetből 

Férfi ruha elsőrangu 
küllöldi osől 3500 3650 3000 

i vasl 
tsopont 

tlgot. 
hmerte 
t legré, 
Az eml 
énhetei 
bék 5 

E
 

2500 2630 2800 

a 

káscsoport felhivja a kőmü- 
ves, festő, és kéményseprő 
csoport vezetőségi tagjait, 
hogy vasánnap, 1 hHó 22-én d ORADEA, stt 

kapható e. 11 órára a Munkás Otthon- a a szinház mögö 
1ban jelenjenek meg. Eznzemaaanasu 

uvari melyisér Madó. Szahó asemus (Kossuth-utca) 
/



Vasárnap, 1926. augu 
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Ma reggel telefonon jelentet- 
ték a központi államrendőr- 
ségnek, hogy a Fácános köze- 
lépben a Körösből egy 

ötven év körüli férfi 
testét huzták ki. 

Az áldozaton több véres 
sebhely, amely eredhetett 
esés közbeni ütéstől, de szár- 
mazhatott ugyan ugy tompa 
szerszámtól is, amellyel a me- 
rénylő áldozatát leteritette. 
Woliti kapitány, aki az 

értesitést először kapta, Bc- 
. 2 : 2 

rodi komisszárussal és de- 
tektivekkel azonmal a tett he- 
lyére sietett. 
A Széles-utcai vasuti hidtól 

mintegy 500 méternyire észa- 
kon. 

a folyó partjának közelé- 
ben feküdt a holttest. 

A rendőrtisztviselő a partra 
huzatta az áldozatot, akinek 
mindenekelőtt a zsebeit kutat- 

volt nála, amelyből kétségtelen 
módon meg lehetett állapitani, 
hogy az illető 

Turós Józsei 54 eszten- 
dös, teletenszerelő, aki a 
Széles-utcta 4. sz. alatt 
lakik. 

Dr Ertler Mór tiszti fő- 
orvos vizsgálta meg a holttes- 
tet, amelynek alsó ajkán ha- 
almas zuzott véres seb táton- 
tott. Hasonlóan több zuzott 
seb a jobbláb fölső részén. Az 
orvosi vélemény szerint 

furós Józsei eme sérülé- 
sei nem voltak életveszé- 
lyesek és a vizbe még élve 
kerülhetett. A halál köz- 
vetlen oka iulladás voit. 

lhola holttestettaláltálk 
A Holbán tábornok (Széles) ut- 

mi vashid körnnyékén apró ember- 
toportok izgatottan tárgyalják a 

holt- 

ták át. Egyetlen irás, a sze- 
mélyazonossági igazolvány 

lekmény külső nyomait kutatják. 
A kocsiut grániikockáin ilehér 
krétajelekkel keritik be a vérnyo- 
mokat, amelyek a hid baloldal 
karájánál végetértnek. A Körös 
balipartján, a hidtól pár száz mé- 
ternyire, a parton fekszik az ál- 
dozat véres teteme. Körülbelül 
reggel ugy hét óra tájban, két a 
lovát usztató kocsis alcadt a viz- 
ben uszó hullára. 

Mit mondanak 
a házbeliek ? 

Szük, rendezetlen kis külváro- 
si udvar. A kapu előtt kiváncsis- 
kodó emberek, az udvaron a lakók 
mind kint vannak. A szegényesen 
berendezett, elhanyagolt szoba- 
konyhás lakásban, az álldozat hoz- 
zátartozói dermedten, a véres ese- 
ménytől megtörten fogadják a 
kérdezősködéseket. 
- EI sem tudjuk képzelni mi 

töntént - mondja nyugodtan Tu- 
rós Józseine - csütörtök reggel 
elment hazulról, azóta nem lát- 
tuk. Máskor is előfordult mátr, 

hogy kimaradt, most sem gondol- 
tunk semmi rosszra. , 

öltük 
meg az apánkat. 

- Mindenesetre gyanus, - vet- 
jük közbe, - hogy a vérnyoamok 

épen iit, az udvaron kezdődnek és 
a hidig huzódnak. 
A fiatal Turós leány gondolko- 

zik, majd megszólal: 
- A háziasszonynuk tegnap ru- 

tigot. Az öreg Turóst mindenki 
ömerte a környeéken, egyike volt 

legrégibb váradi postásoknak. 
Az emberek találgatják, mi tör- 
énhetett itt? Turós UJózselet 
békés természelü, csöndesen id- 
logáló embernek ismerték, soha 
tóváltásba veszelkedlésbe nem 
everedett, sem idegenekkel, sem 
ozzátartozóival. A hid baloldali 
wiáját sürű aludt vér boritja, az 
zonyos, hogy ez a hely Turós 
6zsei életének utolsó állomása. 

innen került a vizbe, hogy sa- 
ját kezével vetett-e véget éle- 
tének vagy más ölte meg, ar- 
ra e pillanatban még nincse- 
nek adatok, 

hidfőtől a 4-es számu házig, 
irósék lakásáig vérnyomok jel- 

lurós utolsó utját. Tiz óra 
rendőrtisztelk, detektivek, uj- 

. 
irók egész hada jelenik meg a 

cát ölt, lehet, hogy annak a vére 
látszik az udvaron. 
Nem feszegetjük tovább a ézér- 

dést, mert az egyik lakó, Sikéné 
ellmondja, hogy ő tegnap este fél- 
kilencdkor a Viahuta (Szent János) 
utcai Reich-féle korcsmában látta 
az öreg Turóst. 

Az öneg Turósné 
apprehendál: 
- Bár tudtam volna, hogy ott 

van, érte mentem 
hoztam volna. 
A rendőrség emberei vizsgálnak 

kutatnak, kérdezősködnek, de 
semmi nyom, semmi adat nem me- 
rül fel, ami a titokzatos eset fel- 
deritéséhez közelebb vinne. 

Mit mondanak a Relch. 
kKorcsmában ? 

Elindulunk az uj nyomon, hátha 
ott megtudunk valamit. A Reich- vendégiő közvetlenül a Munkás- 
Otthon tőszomszédságában, kisjö- 
vedelmü munkásemberek szóra- kozóhelye. A rendőrség emberei 
már előttünk kintjártak, az öreg korcsmáros kérdés nélkül mondja 
el a történteket. 
- Nálunk utoljára tegnap este 

féltizkor volt Turós. Gyakrabban megfordult itt. Tegnap reggel feél- 
nyolokor innen ment a munkába. 
Az este már részegen jött be és 
mindössze egy pohár bort ivott. Egyedül jött, majd leült Miron 
rendőr asztalához. Nagyon szomo- 
runak, levertnek látszott, 

észrevehető volt rajta, hogy valami baja van. 

volna és haza 

okzatos eset szinhelyén, A de- 
tivek mindenekelőtt a bűncse- 

4 

Egyszer meg is szólált: 

sopánkodva 

NAGYVÁRADI E 

y váradi postás titokzatos 

- Még azzal gyanusitanak ben- 
nünket, - szólai meg most Turós 
egyik leánya - hogy mi 

SULAP 

OSSÁ 
preszz 

halála a Fácánosban 
Véres holttestét a Körösből hu zták ki. - A rendőrségre előálli- tották az áldozat ieleségét és lányát 

- Mondja, Sándor bácsi, 
mit érdemel az az ember, aki 
két nap, két éjjel nem alszik? 
- Kötelet - feleltem neki 

trélásan - hozhatom már? 
- Sohse hozza - válaszolt 

lemondóan - megtalálom én 
magam is. 

Fizetett és kisvártatva elment. 

társaság, amelyikkel együtt volt, 
egészen záróráig maradi itt együtt. 
Az öreg korcsmáros vallomása a 

nyomozás szempontjából rendkivül 
fontosnak látszik. mert arra lehet 
következtetni, hogy Turós Józsel, 
aki két napja nem volt odahaza, a 
feleségével való perlekedéstől va- 
ló félelmében 

önmkezével vetett véget életé- 
nnek. 

Mindenesetre, a teljes erővel meg- 
indult rendőri nyomozásnak köte- 
lessége fényt deriteni a titokzatos 

ügvyre. 

Három előéllitás 
ü rendőr ségre 

Turós Józseinét és leányát, 
miután felmerült az a gyani, 

II. oszt. férti: Herskovits- 
Schuleck 6:4, 6:4. Popper- 
Serlcop 8:6, 1:6. 6:2. Kerekes- 
Hegedüs 6:1, 9:7. Ijusági férii 
egyes: Velvart-Petrovics 6:1, 
6:1. II.-oszt. nöi: Arató K.- 
Barta J. 7:5, 1:6. 7:5. Spiegel- 
né-Fried B. 6:3, 6:3. I. oszt. 

sseanamama 

Mészáros lanárt a 
szél 

Az Adeverül 
hogy a bukaresti 
vizsgálóbirája, Pastion teg- 
nap 

eliogató parancsot adott ki 
Mészárces Gyula dr volt 
pesti tanár ellen, 

akit legutóbb a írankharmisi- 

jelenti, 

tási pör idején sokat emleget- 
tek. Azzal gyanusitották Mé- 
szárost anaárt, hogy cseh- 
szlovák bankjegyeket hamisi- 
tott. Mészáros már régen el- 
tünt Budapestről és hol Kon- 
stantinápolyban, hol meg An- 
golországban bukkant el. 
Hiába kérte kiadatását a ma- 
gyar kormány, a török hatósá- 
gok nem akarták kiszolgál- 
tatni. 
A cselhszlovák kormány, 

amely hosszu időn át folyta- 
tott vizsgálatot ebben az ügy- 
ben, nemrég diplomáciai uton 
ielkérte mindazokat az álla- 
mokat, amelyekbe Mészáros 

Teljesen egyedül indult el, az a 

női: Zizovits-Kerekes 6:1, 6:2. j 

törvényszék h 

van hogy valamelyes részük 
Turós József halálában, a de- 
tektivek magukkal hozták a 
rendőrségre. 

Az anya és leánya termé- 
szetesen tagadnak és sem- 
mit sem akarnak tudni 
gyilkosságról. 

Ma délben 12 órakor ujabb 
előállitás történt. A detektivek 
behozták a renmdőrségre Gu- 
diyás Sándor napszámost, 
aki kebelbarátja volt Turós 

Joózseinek. Gulyás megrögzött 
aikoholista, akit a detektivek 
undoritó részeg állapotban 
találtak meg és jobbról-balról 
támogatva kisérték fel a rend- 

őrségre. 

A rendőrtiszt szobájában le 
kell ültetni, mer nem tud ál- 
lani a lábán. 

- Jóska nekem nagyon jó 
barátom volt - dadogta - az 

iccaka is együtt voltunk 
éa Rájknál! 

- Bizony, bizony - maguk 
eresztették a vizbe - szól 
közbe szörnyü váddal Turós- 
né, aki leányával együtt jelen 
van a Gulyás kihallgatásánál. 

A rendőrség ezideig még 
mem tudott tiszta képet nyerni, 
de erősen tartja magát a ifel- 
tevés, hogy Turós József kö- 

i zönséges büntény áldozata. 
sssszsazszzaosaszekenaszuzozeszasaazozaanzsmzasmzaszazszezezzzzaza 

A tenniszverseny madélelőtti eredményei 
T 

.ic érii: Dörner-Adorján 
:2, Kehrling-Fekete 6:1. 

1 02. 
Ma délután a következők ke- 

rülnek össze: Kehrling-Dörner, 
Gönczy-Kelemen, Takács- 
IMáthé, Lupu-Balázs, Zizovits 
Lenke-Baungartner Magda. 

! i 

asesaozonsszzozerzeksnanazasesenzezasakaksa 

A pénzhamisitással vádoli 
Dukarcsű törvény- 

is Meresi 
tanár sejthetően szökhetett, 
ogy 

adják ki, illetve szállitsák 
át Mészárost, ha majd 
esetleg letartóztatásba ke- 

A csehszlovák kormánytól 
érkező kérést a kormány át- 
tette a vizsgálóbiróhoz. 
emsesuemaesaosszznzsamamoa 

Augsuszius 25-én 
ujra =.4 lelt 

árai Ezülap 

Ezzel a sorsolással száz- 

ezer lei az Estilap sorso- 
lásánaknyereményőszege 
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A legkisebb apróhirdetés 10 szóis 40 lei. Egu szó 4 lei 
vastag Delü ö lci. Cim a Miadóban" jelzés dija 10 flei. 
Adáast Eeresélenael emmeeseiznénaay. 

fcatáaelta. 

DOZI csőkot Minden gondola- 
tom a Tied, fáj, hogy nem marad- 
hattam Mel! etted. 271 

BIALA Remélem meg ényué dtál 
már és beláttad, hogy volt ok az 
izgalomra. Most pedüig nekem irj 
sürgősen. Látod mire jó ha az em- 
ber előre beszél?! Csókollak M. 

272 

zett. J. 
Irja- 

PARIS, Leveled megérke 
már befutott? Örültél ugye. 
tok azonnal mindketten. Jói 
gyunik, csókolunk. 

LEICSERE. Édesem, mi 
hallgatásának. Talán megbánta a 
történteket. Értesitsen mindenké- 
pen. Azért mégis sokszor csókol- 
ja Magát. K e. 282 

LEGSZEBB nyári női divat kel 
meket mélven leszállitott árban 
árusit Mária királyné (Bémer) té- 
ren Kertész Reclam női divatáru- 
háza. 

277 

KIADÓ egy és 2 szobás butoro- 
zott szobák, konyha és fürdőszo- 

központiban. Weisz Gizi, 
(Nyomda) utca 4. 

bával 
Matei Basarab 

SÜTERINHE ELYISEG gas 
világos azonmalra kiadó. D 

KÖZPONTBAN külő ónbejárat tal, 
butorozott szoba 2 fiatalembe rnek 
vagy házaspárnak ellátással, jutá- 
nyosan kiadó. Cim a Hegedüs hir- 

1e 

s 
.. m a 

lapirodába, 274 

BUTOROZOTT szoba kiadő, 
ugyanott mühely. Alexandri (Te- 
leki) utca 9. I. emelet. 247 

SZEPARALT T, különbejáratu, 
elegánsan berendezett butorozott 
szoba kerestetik. Cimeket Nagy- 
várad kiadóhivatalába, Károly her- 
ceg (Szilágyi Dezső) utca 6. lehet 
leadni. 

KETTŐ vagy hákom csiaosan 
butorozott szobát keres két feltét- 
len uriember. Cimeket a lap ki- 
adóhivatalába. 

e
 

C 1 
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PERI! FEcI szakácsnő állást ke- 
res. Decebal (Vitéz) utca 25. Nagy- 
nénál. 262 

TANULOLEÁNY jó házból, 
ügyes, aeket „Dame' divatsza- 
lon, Rimanóczy-utca 12. I. em. 
ajtó 6. 245 

oka e 

ffelvétetik. 

va- 

KÉT jobb sorsra érdemes mű- 
veli urileány ezuton 
dul a jószivü emberekhez a végső 
kétségbeesés határán segitségért. 
Nem könyöradományt kérünk csak 

otthont, 
létminimumot 

tisztességes állást, mely 
megélhetést és 
nyujt. Valaha jobb napokat lát- 
tunk, földbirtokos szüleink vol- 
tak, A legteljesebb társadalmi müű- 
veltséggel rendelkezünk. Nincse- 
nek nagy igényeink, elmennénk 
tisztességes uriházakhoz házikis- 
asszonynak, nevelőnőnek, orvosi 
rendelőbe logadó hölgynek, idő- 
sebb urihölgyhöz házvezetőnőnek, 
gyermektelen házaspárhoz család- 
tagnak. Minden házi teendőkben 
segédkezünk. Cim megtudható a 
Hegedüs Hirlapirodában. 266 

PÉNZTAÁROS kisasszony, ki 
könyvelésben levelzésben jártas 
(szombat megtantálssal) kaucióval 
azonnali belépésre keresek. Cim 
a Hegedüs Hirlapirodában. 269 

A Carpatia román bizt r. t, 
vezérügynöksége, Rimanóczy-utca 
2. keres periect gép- és gyorsiró 
tisztviselőt vagy tisztviselőnőt, A 
biztositási szakmában jántasak és 
románul tudók előnyben részesül- 
nek. Jelentkezések naponta 10 és 
11 között. 278 

INDENGARTNERIN, geprüfie 
wird gasucht mit guten Zeugnis- 

278 sen. Dr Bársony, Rimanóczy-gasse 
14. Vormittag melden. 283 

FOMOLNÁAR ce efai vámmalomba 
Jelentkezni Cosbuc 

(Szalárdil) utca 9. Neumann. 284 

INTELLIGENS idősebb német 
izraelita nő, gyermeknevelésben, 
főzésben. háztartásban perlect, 
otöhont keres. Kis fizetésre, jó bá- 
násmódra reilektál. Cim: „Corvi- 

papirüzlet, Egyesülési (Szent 
Lászlól tér 10. 275 

KITERJEDT helyi ismeretség- 
gel biíró ügynököket keres hely- 
beli nagy tüziia vállalat. Kaucióval 
és szakmában ismeretséggel ren- 
delkezők előnyben. Cim Hegedüs 
Hirlapirodában. 218 

EGY jobb megjelenésü leány egy 
vagy két gyenmek mellé ajániko- 
zik, esetlesg vidékre. Victoriei 
(Kollozsvári) utca 70. 281 

GYERMEKSZERETŐ jobb lány 
jó bizonyitvánnyal gyermek mellé 
ajánlkozikk, - Dr Kertészéknél, 
Alexandri Tee] utca 6. 265 

l. klu rareyan 

IRODABUTOROK, ványok. 
asztalok, székek sürgősen eladó. 
F erdinánd király tRákóczi) ut A 
i 5 

for- 

O
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URI gyermektelen házaspár : 
a vi tén, 2 szoba, 2 4 villamos mentén, szoba, 
: fürdőszoba, konyha, kama- 
4 rával bíró lakást keres évi" 
a 24ezerlei alapbérés 20 ezer : 
i lei lelépéssel. Cim dr Váradi " 

gyvéd Parcul Traián 12. 

lapirodában. 

megvérele keresek. Cim Hegedüs 
hirlapirodában. 

éri a pénzt, 

elfoglaható szép lakással, massziv 

torozott szobálk. Ingatlan közveti- 

(zZöldia) utca 21. Telefon 815. 276 

szőllő 18 ledért kilóniként állandóan 

zso1oooooaoooo 

KAPUT szárnyut kejesek 1; 
megvételre. kagzárn 2 szárnyut. 
Prometheus iroda. Saguna (Kapu- 
cinus) utca 2. 258 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA ; 

vevvvvvk 

KÖZPONTBAN uriház lakáson- 
ként is eladó. Cim Hegedüs Hir- 

222 

FOSZTOTT tiszta tollat 3 kilót 

250 

ELADÓ központban nem beköl- 
tözhető magánház, modern kétszo- 
ba, előszobás, mellékhelyiségü pin- 
ce, kert 200 ezer lei, a telek meg- 

házat ajándlékba 
adom. Weisz Gizi, Matei Basarab 
(Nyomda) utca 4. 279 

FORGALMAS helyen üzlettel, 

kőház eladó. Kétszobás lakás le- 
lépés nélkül, magas házbérrel Bu- 

tés Balázsnénál, Jorga Miklós 

MÜHELY vagy kis ház udvanral 
az Eliade Radulescu (Pál), Oltenia 
(Csengery), Moldova (Kálvária) ut- 
ca közelében megvételre kereste- 
tik. Ajánlatok ,„Műhely" jeligére a 
Hegedis Hirlapirodába kéretnek. 

270 

VALOGATOTT csemege faj 

Iaphatni, Moldova (Kálvária) utca 
17. szám. 273 

onaás m 
FRANCIA nyelvtanárt keresek 

délután 6-7 óra között: tanitásra. 
a Nagyvárad kiadóhivatalá- 

an. 

5 KÜLÖNFÉLEK [8 
PERZSASZONYEGEK szaksze- 

rü javitását és molytalanitását vál- 
lalom. Székely. 267 

üzlethez NAGYJ ÖVEDELMü 
120-150,000 leivel társat keresek, 
helyiséggel rendelkezem. „Kitünő 
üzlet" jeligére a kiadóba. 
:aooaooaoooooao 

Eladó 
3000 négyzetöl 

5 egészben vagy telszés szerinti 
parcellázásban. Dréher Sörgyár 

ő mellett, BARÁTKY hentesnél, 
Váradszöllős. 
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vasárman, 1926. amgusztus 22. 

Dr Bárdos özse 
éra- és ékszerlavitó 

müűühel 

Nicolae Zsiga (Lukács Gy.)-u 7, 

ssesari Na 

szükségletét a legjutányo- 

SYIVANI] 

fa és höszén 
sabb árban beszerezheti 

tüzi a- és széntelepnél 

Horla (Báthoru)-utca 26. 
Teleton: 708. 2921 

Erenczel 
Ooraded, Viahuja-uita 

Telefon: 913. 

Hult tetzési vállatt 
Hűbla-és lükörüvet 

magyrakiára 

Hiharvármegyei azdasiji 
Egyesület áruosztálya 

Strada Alee Romei No. 1. 
(Kereskedeimi Csarnok) 

Ajánl: 
International Harvester 
Corporation féletraktort, 
tárcsás boronát, gereb- 
lyét, fükaszálót s egyéb 
gazdasági gépeket. Su- 
perfosfát "műtrágyát.. 
Porzole száraz csávázó 
port. 2926 

szzr 

.
.
 
.
.
.
 

Székek, 

-
 

-
.
 

Vileférien 
Heanaorrazletekr 
Vlahuta (Szent János) u. 2. 

asztalok, hálószobák, 
garniturák, előszoba- és álló 
fogasok gyári áron. Nagy vá- 
laszték, kedvező fizetési felté- 
telek mellett. 2890 

Hajlitott butorok javitását szak- 
szerüen vállalom. 
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Miszfi 
* max emnlemuat 

Jalinovcsán 
an Sams emanáii 

2779 Venmsai 
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